WOJEWODA
ZACHODNIOPOMORSKI

K-2.431.1.13.2023.6.SG

Szczecin, 28.04.2023 r.

WYSTAPIENIE POKONTROLNE

Przedmiot kontroli

Sposob wykonywania czynno$ci tlumacza przysieglego w zakresie
prawidtowosci 1 rzetelnosci prowadzenia repertorium, a takze pobierania
wynagrodzenia za czynno$ci ttumacza przysieglego wykonane na zadanie
sadu, prokuratora, Policji oraz organo6w administracji publiczne;.

Nazwa i adres organu
kontrolujacego

Wojewoda Zachodniopomorski,
ul. Waly Chrobrego 4, 70-502 Szczecin

Imi¢ i nazwisko
tlumacza przysieglego

Pani Monika Baranowska — thumacz przysiggly jezyka angielskiego,
adres do korespondencji: Andrzeja Struga 3A/12, 75-704 Koszalin

Okres objety kontrola
wg programu

Od dnia 20 lutego 2020 r. do dnia 14 marca 2023 r.

Kontrolujacy

Pani Sylwia Gaszek — inspektor wojewodzki w Wydziale Kontroli
Zachodniopomorskiego Urzedu Wojewodzkiego w Szczecinie

Nr upowaznienia

Nr 19/23 z dnia 10 marca 2023 r.

Podstawy prawne do
przeprowadzenia
kontroli

- art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie tlumacza
przysiegtego (Dz. U. z 2019 r., poz. 1326), zwanej dalej ustawg,

- art. 45 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. Prawo przedsigbiorcow (Dz. U.
z 2023 r., poz. 221)

Termin kontroli

15— 17 marca 2023 r.

Tryb kontroli

kontrola planowa, tryb zdalny*

Podstawa prawna

- art. 13 ustawy: ,, Tfumacz przysiegty jest uprawniony do:

1) sporzgdzania i poswiadczania ttumaczen z jezyka obcego na jezyk
polski, z jezyka polskiego na jezyk obcy, a takie do sprawdzania
i poswiadczania ttumaczen w tym zakresie, sporzqdzonych przez inne
osoby;

sporzgdzania poswiadczonych odpisow pism w jezyku obcym,
sprawdzania i poswiadczania odpisow pism, sporzqdzanych
w danym jezyku obcym przez inne osoby;

3) dokonywania ttumaczenia ustnego”’;

- art. 17 ust. 1 ustawy: ,, Tlumacz przysiegly prowadzi repertorium,

w ktorym odnotowuje czynnosci wymienione w art. 13.”

2)

! Kontrola odbyta si¢ w trybie zdalnym, na co p. Monika Baranowska w o$wiadczeniu z dnia 14 marca 2023 r. wyrazita

zgode.

(dowod: akta kontroli str. 18)
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Wydziat Kontroli
Waty Chrobrego 4, 70-502 Szczecin
tel. 91 43 03 554

www.szczecin.uw.gov.pl, e-mail: wk@szczecin.uw.gov.pl




Ustalenia kontroli

Pani Monika Baranowska, prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza w zakresie objetym kontrola,
posiada uprawnienia ttumacza przysigglego jezyka angielskiego od dnia 20 lutego 2020 r. Ttumacz
przysiggly zostal wpisany na list¢ prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci pod numerem
TP/2/20.

Na podstawie ztozonego przez ttumacza o$wiadczenia oraz udostepnionego do kontroli repertorium
ustalono, ze w okresie objetym kontrola p. Monika Baranowska wykonata:

— 97 thumaczen pisemnych, w tym 54 tlumaczenia na rzecz organow wskazanych w art. 15
ustawy z czego:

— w2020 r. — 19 thumaczen, w tym 11 na rzecz organé6w wskazanych w art. 15 ustawy,

— w2021 r. — 55 ttumaczen, w tym 33 na rzecz organéw wskazanych w art. 15 ustawy,

— w2022 r. — 22 thtumaczenia, w tym 10 na rzecz organdéw wskazanych w art. 15 ustawy,

— w2023 r. (do dnia 14 marca 2023 r.) — 1 ttumaczenie na rzecz podmiotu innego niz wskazany
w art. 15 ustawy.

— 8 tlumaczen ustnych?, wszystkie na rzecz podmiotow prywatnych.

Ponadto, stwierdzono, ze w okresie objetym kontrola nie zaistniaty przypadki odmowy wykonania
tlumaczenia na zlecenie organéw wymienionych w art. 15 ustawy.
(dowod: akta kontroli str. 18)

Kontroli poddano wszystkie wpisy ujete w Tabeli nr 1 dotyczace ttumaczen wykonanych na zadanie
organow wskazanych w art. 15 ustawy pod katem prawidlowosci pobierania wynagrodzenia.

Tabelanr1
Rok Numer pozycji w repertorium
2020 | 3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13 (11 thumaczen pisemnych)
2021 | 3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24, 25, 35, 36, 37, 38, 40, 41, 42, 43, 44,
50, 51 (33 thumaczenia pisemne)
2022 | 4,6,7,8,11,12, 19,20, 22, 23 (10 thumaczen pisemnych)

(dowdd: akta kontroli str. 21-29)

Nie wniesiono uwag do 8 tlumaczen poddanych weryfikacji (poz. 35, 44, 50, 51 z 2021 r. oraz
poz. 6-8 i 22 z 2022 r.). Stawki pobrane za ttumaczenia wykonane na rzecz podmiotow wskazanych
w art. 15 ustawy, odpowiadaly kwotom okre§lonym w Rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwos$ci
z dnia 24 stycznia 2005 r. w sprawie wynagrodzenia za czynnosci ttumacza przysieglego®.

W przypadku pozostaltych pozycji zwrdocono si¢ do thumacza z prosba o wyjasnienia. Pani Monika
Baranowska poinformowata, ze w 43 tlumaczeniach podstawa naliczenia wynagrodzenia byto
zastosowanie stawek podwyzszonych (+25%) przystugujacych za tlumaczenia tekstow zawierajacych
frazeologi¢ i terminologi¢ specjalistyczng. Kwoty te po zaokragleniu, zgodnie ze sposobem
wskazanym w § 7 rozporzadzenia wynosza 56,39 zt za strong¢ thumaczenia na jezyk angielski oraz

2 W o$wiadczeniu z dnia 14.03.2023 r. p. Monika Baranowska odnotowata 2 tlumaczenia ustne na rzecz organdow
wskazanych w art. 15 ustawy; w toku kontroli na podstawie udostgpnionego do kontroli repertorium stwierdzono, ze
przedmiotowe tlumaczenia nie odbyly si¢ — pobrano wynagrodzenie za utracony dochdd na podstawie art. 90 a ustawy
Koszty sqdowe w sprawach cywilnych (Dz.U. z 2022 1., poz. 1125, z pdzn. zm.) w zwigzku z niestawiennictwem osob,
dla ktorych miaty by¢ przeprowadzone thumaczenia.

3 Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 24 stycznia 2005 r. w sprawie wynagrodzenia za czynnosci ttumacza
przysiggtego (Dz.U. Nr 15, poz. 131 z pdzn. zm.), zwane dalej rozporzqgdzeniem.




43,12 zt za stron¢ tlumaczenia na jezyk polski. Wyjasnienia ttumacza zostaty uwzglednione
w przypadku 12 wpiséw (poz. 24, 36-38, 40-41, 43 z 2021 r. oraz poz. 4, 11-12, 19, 20 z 2022 r.),
W ktorych pobrane wynagrodzenie bylo zgodne ze stawkami okreSlonymi w rozporzadzeniu.

Natomiast w pozostatych pozycjach, ujetych w Tabeli nr 2, gdzie zastosowano stawki podwyzszone,
naliczone kwoty nie odpowiadaty wynagrodzeniu obliczonemu przez kontrolujagcego na podstawie
przepisOw rozporzadzenia.

Tabela nr 2
Informacje pozyskane z przedlozonego repertorium Ustalenia
kontrolujacego
L.p. Numer Thumaczenie Liczba stron Liczba Warto$¢ Wynagrodzenie
w POL - j. polski tlumaczenia | sporzadzonych pobranego obliczone
repertorium | ANG - j. angielski egzemplarzy wynagrodzenia na podstawie
(w zb) §2 ust. 1
rozporzgdzenia
wzwigzkuz § 3
rozporzadzenia
v )
2020-2022
1. 3/2020 POL-ANG 4 2 228,00 227,56
2. 4/2020 POL-ANG 2 2 114,00 113,78
3. 5/2020 POL-ANG 7 2 398,50 398,23
4, 6/2020 POL-ANG 11 2 625,50 625,79
5. 7/2020 POL-ANG 9 2 511,50 512,01
6. 8/2020 POL-ANG 3 2 170,50 170,67
7. 9/2020 POL-ANG 13 2 739,50 739,57
8. 10/2020 POL-ANG 8 3 459,00 459,12
9. 11/2020 POL-ANG 8 3 459,00 459,12
10. 12/2020 POL-ANG 2 5 117,00 116,78
11. 13/2020 POL-ANG 4 5 234,00 233,56
12. 6/2021 POL-ANG 2 1 113,00 112,78
13. 7/2021 POL-ANG 3 1 169,00 169,17
14, 8/2021 POL-ANG 3 1 169,00 169,17
15. 9/2021 POL-ANG 5 1 282,00 281,95
16. 10/2021 POL-ANG 4 1 226,00 225,56
17. 11/2021 POL-ANG 6 1 338,00 338,34
18. | 12/2021 POL-ANG 4 1 226,00 225,56
19. 13/2021 POL-ANG 7 1 395,00 394,73
20. 14/2021 POL-ANG 8 1 451,00 451,12
21. 15/2021 POL-ANG 4 1 226,00 225,56
22. 16/2021 ANG-POL 35 1 1510,00 1509,20
23. 17/2021 ANG-POL 2 1 86,00 86,24
24, 18/2021 ANG-POL 29 1 1251,00 1250,48
25. 19/2021 ANG-POL 3 1 129,00 129,36
26. 20/2021 ANG-POL 5 1 216,00 215,60
27. 21/2021 ANG-POL 5 1 216,00 215,60
28. 22/2021 ANG-POL 12 1 518,00 517,44
29. 25/2021 ANG-POL 3 1 129,00 129,36
30. 42/2021 ANG-POL 42 5 1895,46 1895,04
31. 23/2022 ANG-POL 6 5 270,78 270,72

(dowdd: akta kontroli str. 19-27)

Majac na uwadze wyjasnienia ttumacza stwierdzono, ze byto to spowodowane:
- zastosowaniem stawki 43,13 zt zamiast 43,12 zt (poz. 30 oraz 31 w Tabeli nr 2);




- zaokraglaniem koncowego wynagrodzenia (tj. kwot uzyskanych po przeliczeniu przez ilo$¢ stron),
przy czym, w czesci przypadkow tlumacz zastosowat stawke zgodng z kwota wskazang w § 2 ust. 1
w zwigzku z § 3 rozporzadzenia tj. 56,39 zt (poz. 12-21 w Tabeli nr 2), natomiast w pozostatych
wpisach naliczono wynagrodzenie w oparciu o stawki 56,38 zt oraz 43,13 zl, zamiast 56,39 zt oraz
43,12 zt (poz. 1-11 oraz poz. 22-29 w powyzszej tabeli).

Ponadto na podstawie udostepnionego do kontroli repertorium zwrdécono réwniez uwage, ze w 3
przypadkach, ujetych w Tabeli nr 3 dokonano zaokraglen, w ktéorych podstawa naliczenia
wynagrodzenia bylo zastosowania stawki wynikajacej z § 2 ust. 1 rozporzadzenia tj. 45,11 zt.

Tabela nr 3
Informacje pozyskane z przedlozonego repertorium Ustalenia
kontrolujacego
L.p. Numer Thumaczenie Liczba stron Liczba Warto$¢ Wynagrodzenie
w POL - j. polski tlumaczenia | sporzadzonych pobranego obliczone
repertorium ANG - j. angielski egzemplarzy wynagrodzenia na podstawie
(w z1) §2 ust. 1
rozporzqdzenia
(w zb)
2021
1. 3/2021 POL-ANG 4 1 180,00 180,44
2. 4/2021 POL-ANG 3 1 135,00 135,33
3. 5/2021 POL-ANG 5 1 226,00 225,55

(dowdd.: akta kontroli str. 21)

W zwiazku z powyzszym p. Monika Baranowska poinformowala, o nieSwiadomym i omylkowym
przyjeciu na poczatku dziatalnosci thumacza przysieglego (w okresie od 20.02.2020 do 26.04.2021),
ze: ,,(...) nalezne kwoty wynagrodzenia, o ktorych mowa w § 2 ust.1, § 3-5 oraz § 6 ust. 1:

- podlegajq zaokrggleniu do pelnych zlotych w gore, jezeli koncowka jest wyzisza od 0,50 zi, lub
W dol, jezeli jest rowna lub nizsza od 0,50 zl po przeliczeniu przez ilos¢ wykonanych stron
obliczeniowych, zamiast

- podlegajq zaokrggleniu do pelnych groszy w gore, jezeli koncowka jest wyzsza od 0,50 grosza, lub
w dot, jezeli jest rowna lub nizsza od 0,50 grosza”.

Majac na uwadze przyjeta przez tlumacza na poczatku dziatalnosci praktyke zwigzang
z zaokraglaniem pobranego wynagrodzenia, nalezy wskazac, ze zgodnie z trescig § 7 rozporzadzenia:
Nalezne kwoty wynagrodzenia, o ktorych mowa w § 2 ust. 2, § 3-5 oraz § 6 ust. 1, podlegajg
zaokrggleniu do petnych groszy w gore jezeli koncowka jest wyzsza od 0,50 grosza, lub w dol, jezeli
jest rowna lub nizsza od 0,50 grosza. Powyzszy przepis ma wigc zastosowanie tylko do kwot
okreslonych w przytoczonych powyzej paragrafach, nie obejmuje za§ stawek okreslonych w § 2
ust. 1 rozporzadzenia. Ponadto nie uprawnia do zaokraglania koncowego wynagrodzenia tj. kwot
uzyskanych po przeliczeniu przez ilo$¢ stron thumaczenia.

Na powyzsza okolicznos$¢ p. Monika Baranowska poinformowala: ,,Sposob zaokrgglania przeze mnie
wynagrodzenia nie byl celowy i wynikal z bledu ludzkiego polegajgcego na omytkowo blednie
zinterpretowanym przepisie dotyczgcym zaokrgglen wskazanym w rozporzgdzeniu w sprawie
wynagrodzenia. (...) Od maja 2021 nie stosuje zaokrgglen jakie stosowatam w okresie 20.02.2020 —
26.04.2021".

(dowdd: akta kontroli str. 29-30)

Nastepnie sprawdzeniu poddano prawidlowos¢ wpisow w repertorium. W toku czynnosci
kontrolnych stwierdzono, ze prowadzony rejestr zawieral wszystkie niezbedne elementy, o ktorych
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mowa w art. 17 ust. 2 ustawy. Niemniej jednak, w celu zachowania jego przejrzystosci oraz majac na
uwadze fakt, ze Wojewoda przeprowadza czynno$ci sprawdzajace wylacznie na podstawie
udostepnionego do kontroli repertorium (bez wgladu w materialy zrédtowe), rekomenduje si¢
odnotowywanie w nim informacji o zastosowaniu stawki podwyzszone;j.

Zakres, przyczyny i skutki stwierdzonej nieprawidlowosci:

W wyniku przeprowadzonej kontroli stwierdzono, iz w prowadzonym repertorium:

— w 34 pozycjach pobrane kwoty za thumaczenia na rzecz organdéw wskazanych w art. 15 ustawy
nie odpowiadaly wynagrodzeniu obliczonemu na podstawie przepisOw rozporzqdzenia.

Majac na uwadze powyzsze, zaznaczy¢ nalezy, ze stwierdzone rozbiezno$ci miedzy

wynagrodzeniem pobranym przez tlumacza, a obliczonym przez kontrolujacego na podstawie

przepisOw rozporzadzenia, nie byly duze i oscylowaty w przedziale 0,07 gr — 0,8 gr, przy czym

W ponad 44% przypadkow pobrane kwoty byly nizsze niz nalezne.

OCENA Pozytywna z nieprawidlowoscia

— pobiera¢ wynagrodzenie za tlumaczenia na zadanie organow,
o ktérych mowa w art. 15 ustawy, zgodnie ze stawkami okreslonymi

Zalecenie :
w rozporzadzeniu;
— od wystgpienia pokontrolnego nie przystuguja srodki odwotawcze;
— 0 podjetych dziataniach, majacych na celu usunigcie stwierdzonej
. nieprawidlowos$ci, prosze poinformowa¢ mnie za posrednictwem
Pouczenie

Wydziatu Kontroli Zachodniopomorskiego Urzedu Wojewddzkiego w
Szczecinie, w terminie 14 dni od daty otrzymania niniejszego
wystapienia.

Z upowaznienia

Podpis kierownika WOJEWODY ZACHODNIOPOMORSKIEGO

jednostki

kontrolujacej Mateusz Wagemann

I WICEWOJEWODA ZACHODNIOPOMORSKI




